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DESCRIPTIF TERREBONNE

DESCRIPTION

74,000 pieds carrés / square feet

1889 896, 3477446
du cadastre du Québec, ville de Terrebonne

COMMERCIAL

Le secteur est desservi par les services municipaux
The area is served by municipal services.

21,00 s par pied carré plus TPS/TVQ
$ 21,00 per square foot plus TPS/TVQ

Possibilité de vendre les terrains en tout ou en partie avec batiment dessus érigé (clés en
main), selon les besoins de I'acheteur.

Possibility of selling the land in whole or in part with the building erected on it (turnkey), according to the
buyer's needs.
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EN SAVOIR + TERREBONNE

LEARN MORE

La solution a vos besoins en
immobilier commercial et
industriel et pour la vente de votre
entreprise

The solution to your commercial
and industrial real estate needs and
for the sale of your business.

Pour plus d’informations, veuillez contacter:

Fore more information, please contact:

JONATHAN ROBERT | PIERRE LAMOTHE

COURTIER IMMOBILIER COMMERCIAL I COURTIER IMMOBILIER AGREE, DA
COMMERCIAL REAL ESTATE BROKER, . CHARTERED REAL ESTATE BROKER, DA

514-346-1244 | 514-779-0070

jrobert@synercomcanada.com | plamothe@synercomcanada.com

Ces renseignements sont soumis au meilleur de notre connaissance et peuvent étre modifiés sans préavis. Nous n‘assumons aucune responsabilité pour
quelque erreur ou omission. La présente ne constitue pas une offre ou une promesse de vente pouvant lier le vendeur et I'acheteur, mais une invitation a
soumettre des promesses d'achat. / The above particulars are submitted to the best of our knowledge and are subject to change without notice. We do not assume
responsibility for any errors or omissions. This contract does not constitute a promise or offer to sell which, upon acceptance, would bind the seller to the buyer, but
rather a general invitation to the public to submit promises to purchase.
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